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RESUMEN

1 siguiente analisis tiene dos objetivos principales. El pri-
mero es ubicar la participacion de mujeres migrantes del
“Tercer mundo” como agentes sociales y politicas en la
d1vers1dad de procesos sociales migratorios en épocas de globalizacion,
en contraposicién con la imagen de migrantes indirectas, promovida
por algunos estudios de migracién. Un segundo, es mostrar el como
éstas —en su calidad de “mujeres/extranjeras/tercermundistas” son ex-
puestas a situaciones de discriminacidn y estigmatizacion social en un
orden jerarquico global, definido por fronteras nacionales, de género,
etnicistas, y raciales. Ofreciendo como ejemplo el estudio de caso de
los procesos de migracion de mujeres latinoamericanas a Alemania.

Palabras clave: mujer y migraciéon, Alemania, desigualdades de
género.

I. MIGRACION COMO PROCESO SOCIAL Y MIGRANTES
COMO AGENTES SOCIALES Y POLITICO(A)S

Diversos estudios se han encargado de demostrar como la migracion
internacional no es un fenémeno nuevo sino que mas bien se ha ido
desarrollando a través de una serie de procesos e intereses econémicos,
sociales y geopoliticos, en contextos historicos especificos (Castles and

1 Las siguientes descripciones se basan en varios tipos de observacion y analisis. El primero es la presentacion
de algunas reflexiones y resultados preeliminares de la investigacion doctoral que realizo en la Universidad
Libre de Berlin bajo el tema «Migracion, género y ciudadania. Influencia de los procesos de migracién en el
caso de las mujeres latinoamericanas migrantes en Berlin». Un segundo es el recogido a través de la asesoria
psicologica que he ofrecido desde el 2001 en el marco de una organizacion de apoyo a migrantes en Berlin
(El patio e.V.). La experiencia personal ha sido otro elemento que me ha permitido acercarme a la situacion
de mujeres migrantes en Alemania.
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Davidson 2000, Sassen 2000, Agrela 2002). Asi, en la globalizacion
—entendiéndola mas alla del orden puramente econdémico sino también
geopolitico, tecnologico e informativo— (ver Castells, 2000) los movi-
mientos migratorios se caracterizan por su incremento, la diversifica-
cion de sus modelos, la blisqueda de destinos alternos y el cambio de su
composicion (Castles/Davidson, 2000, Mezzadra, 2001).

A menudo, los factores para el movimiento geografico de las perso-
nas se simplifican en los discursos dominantes sobre migracion y mi-
grantes a factores econdmicos. Desde esta perspectiva, la migracion es
vista como una consecuencia logica del movimiento del capital en la
globalizacion y los migrantes como personas quienes son motivados
y/o expulsados como resultado de condiciones economicas (Moulier
2002). Ademas, estos factores econémicos que impulsan a la migracion
suelen ser re/presentados desde un angulo unilateral, y preescritos en un
marco de conflictos de naturaleza local. Migracion se analiza entonces
como consecuencia de crisis econdmicas, desempleo y sobrepoblacion,
en un contexto de administracion ineficaz e inadecuada imparticion de
justicia que aquejan a la mayoria de paises del “Tercer Mundo” o “en
vias de desarrollo” ubicados mayoritariamente en Latinoamérica, Asia
o Africa. Factores que ademas son expuestos como independientes y no
como un resultado de las jerarquias del orden estructural existentes en
la globalizacion.

Diversas perspectivas han cuestionado esta tradicién economicista en
la investigacion (ver p.e. Sassen 2000, Medrazza 2001, Moulier 2002)
por reducir este complejo proceso a un analisis focalizado y limitado.
Reduccién que, entre otros aspectos, conduce a la asociacion de los pro-
cesos de migracion actuales casi como sindénimo de migracion laboral,
y a migrantes s6lo como migrantes econémico(a)s. Como respuesta, se
han expuesto estudios sobre las redes sociales de migrantes, a partir de
las cuales se comprueba que no sélo factores de atraccién econdmica
mueven a los y las migrantes hacia los paises receptores, sino también
la permanencia y recreacion de redes sociales de éstos y éstas con sus
lugares de origen, como resultado de procesos historicos y sociales de la
propia migracion. Cuestionando también el analisis dual de la migracion
internacional como expulsion/atraccion, origen/destino, con una visién
lineal de cambio que impide observar la multiplicidad de historias indi-
viduales y colectivas que ocurren en los procesos sociales migratorios.
La migracion vista entonces desde esta perspectiva® no es consecuencia

2 A veces esta nocién puede ubicarse como “transnacional” (Massey 1987, Smith 1995, Pries 1998 cit. por
Velasco 2002), aunque pienso que no necesariamente siempre se ubica bajo este nombre (Moulier 2002, Me-
drazza 2001, Sassen 2000, Castles and Davidson 2000). Se trata generalmente de un enfoque que recupera
un contexto de analisis de las interacciones globales, poniendo especial énfasis en el papel de los Estados
nacionales, al mismo tiempo que busca la recuperacion de las historias —colectivas ¢ individuales— de los y
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Gnica del movimiento de capital, sino que se muestra como un proceso
social, y los migrantes como agentes sociales y politico(a)s, que parti-
cipan y la construyen de forma activa (Moullier, 2002). Activando un
potencial de transformacién y de bisqueda de cambio mediante preci-
samente su proceso de migracion. Deseo y accion a través del cual se
posicionan en el papel de agentes sociales y politico(a)s®.

Actualmente, la exposicion simplificada de factores que se involu-
cran en la movilidad de personas, conlleva por un lado a una carencia
en la comprension sociolégica y politica de la migracion en un contex-
to actual, denotando una incapacidad analitica para vincular adecua-
damente el impacto estructural que tiene en diferentes niveles —socia-
les, geopoliticos, culturales— el orden econémico y tecnologico a nivel
global (Castells 2000). Ademas, se invisibiliza la dimension social y
subjetiva que se involucra en ellos, como, por ejemplo, las redes socia-
les transnacionales, circuitos, organizaciones y agentes migrantes como
estructuradore(a)s del orden social. Por otro lado, sustenta la re/produc-
cion de estereotipos y la estigmatizacion de migrantes en las sociedades
dominantes receptoras, con un reflejo directo en las politicas y leyes
migratorias, propiciando la imagen de los y las migrantes del Sur como
una “amenaza” para los paises con dominancia politica y econdémica,
donde la migracién y sus actore(a)s son re/presentado(a)s como un pe-
ligro, que atenta contra los sistemas de bienestar social, los puestos de
trabajo de lo(a)s ciudadano(a)s, y la seguridad nacional (Sassen 2000),
al mismo tiempo que su diferencia cultural es vista como atentante para
una imaginada identidad unitaria nacional (en alusion a Anderson 1988),
en lugar de analizarse como un proceso social que puede conllevar a
repensar conceptos nacionalistas, racistas y sexistas en el marco de la
migracion internacional, los Estados nacionales y la ciudadania actual.

II. PARTICIPACIC)N DE MUJERES MIGRANTES Y FEMINIZA-
CION DE LA MIGRACION

Acompafiada de una diversificacion de los movimientos sociales
migratorios y un aumento en la complicidad de su composicion en la
globalizacion, se observa no s6lo una creciente participacion de las mu-
jeres en los procesos migratorios sino incluso una mayoria femenina

las migrantes en la construccion de un campo social que vincula sus experiencias durante el proceso migra-
torio en contextos geopoliticos, sociales, culturales y econdémicos especificos.

3 El concepto de agente se diferencia del de sujeto porque supone la capacidad de los individuos para mo-
dificar las estructuras sociales objetivas o para crear otras nuevas (Touraine 1995, Bourdieu 1990, 1995,
Guidens 1979, 1995 cit. por Velasco 2002), optando entre varias opciones posibles (Guidens 1995, ibid).
Ademas, Moulier (2002) reconoce en esta agencia para el caso de migrantes, no s6lo su carécter social, sino
también politico —a través del deseo y la actividad migratoria— en la busqueda de un cambio.
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en la migracién transnacional. Este fendmeno se ha dado en llamar fe-
minizacién de la migracion, y con él se busca describir la participacion
mayoritaria de las mujeres en los movimientos sociales migratorios.

La participacion y el rol de las mujeres por mucho tiempo no ha sido
tematica de interés dentro de los estudios y teorias de migracion (Pro-
dolliet 1999, Ariza 2000, Schéttes/Treibel 1997, Authauser 2000, Hanh
2000, Woo 1996). A lo largo de las tres 0ltimas décadas, gracias a la
insistencia de investigadoras con perspectiva de género, investigadoras
y colectivos de mujeres Negras* y/o migrantes, se ha ido incorporando
lentamente la participacion y el rol de las mujeres en los estudios de
migracion®. Sin embargo, se puede decir que hasta hoy en dia la par-
ticipacion de las mujeres asi como la forma en que la variable género
interviene en la migracion, han quedado todavia marginadas dentro de
las investigaciones, predominando la imagen de las mujeres sélo como
sujetos pasivos, amantes de su entorno, sin toma de decisiones y acom-
paifiantes del verdadero sujeto de estudio: el migrante masculino (Pro-
dolliet 1999, Ariza 2000, Schottes/Treibel 1997, Hahn 2000).

Principalmente investigadoras migrantes y/o mujeres Negras discu-
ten también las imagenes de “la migrante” que se promueve en la inves-
tigacion de la migracion e incluso desde la investigacion de género rea-
lizada por mujeres pertenecientes a las sociedades dominantes. Se criti-
ca la forma en que se refiere y construye sobre todo a mujeres migran-
tes provenientes del “Tercer mundo®”, interpretandolas a ellas y a sus

4 Con la utilizacion de la maydscula se busca anunciar la utilizacion politica del término. “Negras” no busca
describir caracteristicas bioldgicas diferenciadas, sino con su uso se intenta dar cuenta de las construcciones
sociales —materiales y subjetivas— alrededor del color de piel como caracteristica de diferenciacion, estruc-
turacion y organizacion social jerarquica. Con el posicionamiento politico como mujeres “Negras™, se busca
denunciar la construccion y constitucion de practicas y discursos racistas propios de nuestras sociedades
actuales y sus instituciones con un pasado y huellas coloniales.

5 Perteneciente a lo que ha sido en llamar la primera generacién en los estudios de migracion con una perspec-
tiva de género que aproximadamente se registra entre los afios 70 y 80 (Ariza 2000, Gutiérrez 1999), como
una primera tarea se busca incorporar la participacion femenina, realizando un trabajo compensatorio a los
estudios Mainstream de migracién debido al hueco existente al omitir el rol y la participacion femenina. Una
segunda generacion intenta indagar en la forma en que la categoria de género incide hacia una desigualdad
en el dmbito social, destacidndose por ejemplo la relacion entre migracién y mercados de trabajo y/o su
impacto en Ja unidad doméstica (Ariza, 2000). Ambas generaciones constatan que mujeres migrantes son
protagonistas de accion y decision en todo su proceso migratorio (Velasco 2002, Prodoliet 1999, Ariza 2000,
Authauser 2000). A mitad de los 80, principios de los 90, se puede hablar, seglin Prodolliet (1999), de un en-
sanchamiento tedrico de los estudios de migracion con perspectiva de género. En esta conocida como tercera
generacion o clapa, sc analiza no solamente el rol de las migrantes como ¢je de analisis, sino lentamente se
incorpora la incidencia del género en todo el proceso migratorio, su entrecruzamiento con otras categorias
como la etnia, la clase, “raza”, preferencia sexual, etc. (Morokvasic 1987, Gutiérrez 1999, 2003), asi como
otras jerarquias de poder, como las existentes entre Sur/Norte.

6 La construccion social de la categoria “Primer mundo/tercer mundo” bajo la vision occidental dualizada
de la realidad social, logra la construccion de la “mujer/tercermundista” y su contraste con las mujeres
occidentales. Mohanty comenta: This average Third World woman leads an essentially truncated life based
on her feminine gender (vead: sexuality constrained) and her being “Third World” (read: ignorant, poor,
uneducated, tradition-bound, domestic, family-oriented, victimized, etc.) This, | suggest, is in contrast to the
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procesos migratorios a través del paradigma de modernidad/tradicion.
Las mujeres migrantes no son tematica de interés comtin en los estudios
de migracién y, si lo son, —afirman investigadoras migrantes y/o Ne-
gras— éstas suelen aparecer interpretadas como victimas de sociedades
fuertemente tradicionales y patriarcales, obstaculizadas de su acceso al
espacio publico en sus lugares de origen, heterosexuales y homogeni-
zadas, fuertemente apegadas a estructuras de género y/o escenificadas
en la figura de la ama de casa. La migrante “casada con”, “trasportada”
o “traficada” por un hombre perteneciente a la sociedad «moderna» do-
minante, suele ser objeto comuin de investigacion (Morokvasic 1987,
Apitzch 1996, Gutiérrez 1999/2003, Ulmut Erel 2003, Hernandez 2000,
2003, Andrijasevic 2004, Haritaworn 2003, entre otras).

Contrariamente a la predominante idea centrada en el sujeto migran-
te masculino o a la supuesta “pasividad” femenina, las estadisticas de-
muestran que las mujeres participan en la migracion en mayor medida
que los hombres: las mujeres participan en la migracion interna, con-
tinental y transcontinental. Internacionalmente son poco mas del 50%
de la poblacion migrante y conforman entre el 70% y 80% de la pobla-
cion de refugiados y asilados del mundo (Schéttes/Treibel 1997). En
Europa en 1990 las mujeres conformaban ya el 46,3% de la poblacién
de extranjeros (Sassen 1996: 213 cit. por Le Breton, 1999). En los Es-
tados Unidos en los mismos afios eran mas de la mitad de la poblacion
migrante (Le Breton, 1999). Contrario a la imagen de acompafiantes y
de apego a sus estructuras familiares patriarcales, un gran porcentaje
de mujeres del “Tercer mundo” viajan solas y, en muchas ocasiones,
dejando a sus hijos al cuidado de sus madres, familias o de sus maridos,
en el caso de tenerlos.

Importante apuntar respecto a estos datos que la proporcion de mu-
jeres migrantes respecto a la de los hombres varia, tanto de los paises
receptores como en cuanto a los lugares de procedencia. Asi, aun cuan-
do son poco mas de la mitad total de la poblacion de migrantes ,estos
datos pueden variar de pais a pais. Por ejemplo, segun investigaciones
de Balding, Euler, Hanmer, Wigglesworth en la Universidad Metropo-
litana de Leeds’, en Islandia, Irlanda y el Reino Unido el nimero de
mujeres inmigrantes supera en mucho al de hombres; en Portugal, Ale-
mania®, Italia y Austria el nimero de hombres inmigrantes supera por

(implicit) self-representation of Western women as educated, as modern, as having control over their own
bodies and sexualities, and the freedom to make their own decisions (Mohanty, 1991).

7 Datos de la pag. «La circulacién de mujeres. Cludadania, migracién y procesos de integracion europea de la
Universidad Metropolitana de Leeds». www.helsinki fi/science/xantippa/wes/wes24.html

& En Alemania, segin los datos de la Oficina de Estadisticas (Statistisches Bundesamt, Auslindische Bevol-
kerung nach der Staatsangehirigkeit am 31. 2002 in Deutschland, 2002.) en el 2002 el numero oficial
registrado de mujeres extranjeras era de 3.408.900, mientras que el de hombres de 3.926.700.
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poco al de mujeres. Entre los inmigrantes de la India, Polonia, Suiza,
Estados Unidos y Filipinas, el nimero de mujeres supera constante-
mente al niimero de hombres. La proporciéon de mujeres filipinas para
con sus compatriotas masculinos es de uno por tres (Val Balding, Ca-
therine Euler, Jalna Hanmer, Debbie Wigglesworth, Ibid).

En los todavia escasos estudios sobre la migracién de mujeres lati-
noamericanas a Europa, por ejemplo, se puede observar como las mu-
jeres representan una mayoria significativa frente a los hombres. De la
comunidad de migrantes del Peru en Barcelona, las mujeres conforman
el 80% (Escriva 1996 cit. por Authauser 2000). Cerca de 7.000 mujeres
de Vicente Robles, una pequefia ciudad en la Republica Dominicana de
aproximadamente 25.000 habitantes, trabajan en Madrid; la cantidad de
hombres que abandonaron esta comunidad durante los 90 no llegaba a
los mil (Leuthold 1898, Ibid.). Gregorio Gil (2002) arguye una mayoria
femenina de mujeres provenientes de Colombia, Pert y Republica Do-
minicana en Espafia. Estudios de caso no publicados muestran la mis-
ma tendencia en el caso de Italia’. En el caso de Alemania se observa
también que el porcentaje de mujeres en las estadisticas oficiales llega
al 68% frente a la poblacién masculina proveniente de Latinoamérica',
es decir, duplican a la poblacién masculina (Statistisches Bundesamt,
Ausldndische Bevolkerung nach der Staatsangehérigkeit am 31. 2002
in Deutschland). Asi, la migracion latinoamericana a Europa da cuenta
de una feminizacion.

Ademés de los términos cuantitativos, se ha buscado, desde la pers-
pectiva de género, incluir la diversidad de procesos migratorios en que
participan mujeres. Un desgloce de formas y motivos de migracion,
realizado por Schéttes y Treibel en 1997, arroja que las mujeres mi-
gran por necesidad existencial, para asegurar su supervivencia y/o la
de familares, por deseos de aventura, de cambio, por la busqueda de
un nuevo lugar de pertenencia, por estudios y también como expertas,
asi como por la violencia que se genera contra ellas por su pertenencia
a un determinado grupo ya sea éste politico, religioso, étnico, lazos fa-
miliares con la oposicion y por transgredir reglas especificas destinadas
para mujeres.

9 Gracias a la participacion en el Congreso “I Latinos alla scoperta dell” Europa. Nuove migrazioni ¢ suazi
della cittadinanza™ llevado a cabo en la Universidad de Génova en junio del 2004, tuve la posibilidad de
compartir mis resultados de investigacion con otros, que me confirmaron también la presencia mayoritaria
de mujeres latinoamericanas en Italia.

I

Cabe sefialar también que estos datos contemplan solamente a los y las migrantes registrados oficialmente.
Aquellos migrantes en una situacion irregular no pueden ser contabilizados, asi como tampoco se contem-
plan en estos datos a quienes ya han adquirido la ciudadania del pais receptor. Sin embargo, es un hecho que
las mujeres también participan en gran medida de la migracion ilegalizada y que el estereotipo todavia pre-
valeciente del «migrante masculino ilegalizado» forma parte de la marginacion de la participacion femenina
en los movimientos migratorios.
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De esta forma, las mujeres son protagonistas de accion en la di-
versificacion de los movimientos migratorios en la globalizacion. Ellas
participan tanto en la migracion voluntaria como en la forzada. Son
parte de la migracion interna, transnacional y transcontinental, de la
migracion temporal (sojourners) y permanante (seftlers), asi como de
la migracion legal e ilegalizada''. Su migracién puede ser laboral, por
reunificacién familiar y por redes sociales migratorias, intelectual, en
busca de refugio y asilo e impactadas también por imagenes promovi-
das por la globalizacién. Se registran también la bisqueda de nuevas
experiencias, espacios de convivencia y culturas. Asf, la figura de la mi-
grante como “‘acompafiante pasiva” pierde validez cientifica y social.

III. NACIONALIDAD, GENERO,“RAZA” Y ETNICIDAD

Como se muestra, las mujeres son agentes sociales en su proceso
de migracion. Su participacion en los movimientos migratorios en épo-
cas de la globalizacion responde a factores variados, asi como también
es heterogénea y sus modelos son diversificados, como en el caso de
la migracion masculina. Sin embargo, en su caso especifico, estoy de
acuerdo con autoras como Chant (1992), quien afirma que el género
es un principio organizador fundamental en la estructuraciéon de los
flujos migratorios. Asi, las todavia existentes asimetrias entre hombres
y mujeres propician situaciones de desventaja para estas ltimas, que
cuestionan de diversas maneras sus necesidades de supervivencia eco-
noémica, social, politica y/o cultural.

Por ejemplo, para el caso de las mujeres del Sur'?, el hecho de que el
70% de los pobres del mundo sean mujeres, y que por razones estructu-
rales y no unilaterales, la mayoria de gente en condiciones de pobreza
se concentre en estos paises. Este fenomeno conocido como feminiza-
cién de la pobreza no responde a que ellas no participan dentro de la
poblacion econdmicamente activa, sino al inequitativo acceso que tie-
nen al mercado de trabajo, derechos, bienes y recursos. Lo que adquiere
forma practica en su participacion dentro de la economia informal, los

11 Utilizaré el término ilegalizado(a)s (lllegalizierte) o ilegalizacion ({llegalisierung) de la discusion alemana
en vez de el de “san papiers” de la discusion francesa, o “indocumentado(a)s” de la latinoamericana o
estadounidense, ya que, en mi opinidn, el término ilegalizado(a)s describe de mejor forma el proceso de
ilegalizacion que experimentan migrantes —por parte de las Instituciones, practicas y discursos de las socie-
dades receptoras—, debido a la carencia de un permiso de estancia otorgado por el Estado nacion.

12 Para més informaciones acerca del uso de los términos «tercer mundo/Sur y primer mundo/Norte» (Third
World/South and First World/North), asi como el de «Un tercio de mundo/dos tercios de mundo» (One-Third
World /Two-Thirds World), revisar el anélisis de Mohanty (2002). La autora propone el uso de One-Third
World versus Two-Thirds World en conexion con Third World/South and First World/Norh, aludiendo con
ello a una minoria social o una mayorfa social basada en la calidad de vida de personas nacidas ya sea en el
Sur o Norte especificados en términos geograficos.



204 - Berenice Hernandez

trabajos de servicio, menor acceso a puestos de trabajo bien remunera-
dos, falta de reconocimiento y salario de su trabajo dentro del hogar,
desempleo, a las restricciones legislativas para acceder a los préstamos,
propiedad y herencias (Hernandez 2003).

En situaciones de conflicto armado y desastre natural, la enorme
mayoria de las personas en situacion de riesgo son otra vez las muje-
res y los nifios, quienes en muchos casos representan mas del 70% del
total y hasta un 90% de los afectados (Schottes/Treibel 1997). En las
ultimas décadas el porcentaje de mujeres que han abandonado sus lu-
gares de origen a causa de motivos politicos se ha incrementado (Poots
1993, Lutz 1997 cit. por Gutiérrez 1999). Ellas conforman la mayoria
de los desplazados, calculados en aproximadamente unos 20 millones
de personas a nivel mundial (Gutiérrez 1999). Las mujeres son objeto
de persecucion en sus lugares de origen a causa de sus actividades po-
liticas, pertenencia a una minoria religiosa o étnica, por sus relaciones
familiares con personas de la oposicion o por sobrepasar normas y leyes
especificas para mujeres (Schéttes/Treibel 1997).

Su pertenencia sexual también es objeto de cuestionamiento y per-
secucion social. La heterosexualidad normativa propia de sociedades
actuales puede ser también un motivo para la migracion femenina.
Aunque la opcidn sexual como motivo migratorio ha sido escasamente
tematizado, algunas mujeres adhieren el lesbianismo como un motivo
mas para las mujeres para cruzar fronteras (Spin, 1997, Mongrovejo
2003, cit. por Escalona 2004), confrontandose con una sociedad recep-
tora también heteronormativa, que en su calidad de migrantes las some-
te a una forma mas de discriminacién. Anzualda (1987), por ejemplo,
describe una realidad de mujer en la migracioén definida por fronteras
multiples, geograficas nacionales, pero también fronteras sexuales. En
su posicion de mujer fronteriza, Anzualda incorpora su condicién de
lesbiana como una forma de discriminacion dentro de la literatura de
migracion.

En ese sentido, pienso que la variable género no es la tnica variable
que estructura aisladamente el proceso migratorio, sino que actiia en
entrecruzamiento con otras categorias sociales que implican desigual-
dad, como la nacionalidad, la construccion de “raza”, la etnicidad, entre
otras, como la historia colonial y/o la heterosexualidad forzada, etc. Por
ejemplo, mujeres lesbianas Negras feministas de Latinoamérica cues-
tionan las diversas discriminaciones estructurales a las que se ven ex-
puestas como mujeres, “tercer mundistas”, negras y lesbianas (Curiel,
2003). También la literatura de mujeres migrantes expone como éstas en
su cotidianidad experimentan multiples discriminaciones simultaneas
como no-nacionales/extranjeras, mujeres, trabajadoras, lesbianas, etc.
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Arguyo que estas posiciones sociales de sujeto no aparecen una detras
de otra, sino que se entrecruzan dependiendo del espacio en que éstas,
como sujetos sociales, son «solicitadas», ya sea en las sociedades de
origen, en las fronteras y/o en las sociedades dominantes de recepcion,
estructurando y organizando jerarquicamente el proceso migratorio en
su totalidad. De esta forma, mujeres migrantes del Sur resultan en su ca-
lidad de “mujeres/extranjeras/tercer mundistas” expuestas a situaciones
de desventaja y discriminacidon social en las sociedades dominantes del
Norte en un orden jerarquico global definido por fronteras nacionales,
de género, etnicistas, y raciales, entre otras. A continuacion, ofrezco, a
manera de ejemplo ,el analisis de caso de la migracién de mujeres lati-
noamericanas a Alemania.

[V. MUJERES MIGRANTES LATINOAMERICANAS EN ALEMA-
NIA

En las altimas tres décadas, la migracion latinoamericana al conti-
nente europeo ha presentado un aumento significativo. Este fenémeno
responde por un lado al endurecimiento de las estrategias en el control
del flujo de los y las migrantes latinoamericano(a)s hacia los Estados
Unidos, mientras que, por otro, responde también al trazado de direc-
ciones alternas que los migrantes, como actore(a)s sociales de su pro-
ceso migratorio, desarrollan para su movilidad espacial en épocas de
globalizacion, siendo un hecho que, a partir de los afios 70, la migracion
transcontinental latinoamericana ha crecido, convirtiéndose Europa en
una nueva alternativa migratoria para los latinoamericanos y, sobre
todo, para las mujeres latinoamericanas.

La migracion de mujeres latinoamericanas a Alemania es un feno-
meno social que no ha sido suficientemente estudiado en toda su diver-
sidad. Esto se debe en gran parte a que éstas no representan en términos
cuantitativos una poblacién migrante significativa, como lo son en el
caso de los Estados Unidos, o en el caso de Alemania lo representan la
migracion turca. Otro motivo para el escaso estudio de esta migracion
es que se ha identificado a estas mujeres como migrantes “pasivas”,
reduciendo su participacién en la migracion a la reunificacion familiar,
donde se interpretan como esposas acompaiiantes de los asilados poli-
ticos, intelectuales, o trabajadores, etc. Ademas, en muchos casos, son
interpretadas en el papel de mujeres “transportadas”, adjudicandose su
migracion a la figura masculina europea'®, es decir, mujeres que son

13 Esta imagen es reforzada también por los medios, como en el caso de la pelicula Heirate mich!/jCasate
conmigo!, donde la protagonista de origen cubano llega a Alemania en compafiia de su hijo a raiz del matri-
monio con un aleman.
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“llevadas” a Alemania por un hombre blanco perteneciente a la socie-
dad dominante, invisibilizandose asi, su papel de actoras sociales en
la migracion, diversidad de motivos, experiencias y estrategias en sus
procesos migratorios.

Sin embargo, mi investigacién con mujeres latinoamericanas en
Alemania, me ha mostrado que esta poblacion migrante conglomera ca-
racteristicas que corresponden con las mismas que caracterizan a la mi-
gracion en épocas de globalizacion: sus motivos y modelos migratorios
son diversificados, trazan un destino alterno al elegir un pais europeo
frente a la tradicional migracion latinoamericana a los Estados Unidos,
han cambiado la composicion del flujo al dar cuenta del fenémeno de
la feminizacion de la migracion, siendo mayoria frente a la poblacion
masculina migrante del mismo continente, y, ademas, en muchos casos,
ser mujeres que migran solas.

V. CARACTERISTICAS Y MOTIVOS

La migracion de mujeres latinoamericanas a Alemania tiene histo-
ria. A partir de los afios 70, se nota un crecimiento de esta migracion
debido a las dictaduras militares en algunos paises latinoamericanos.
Sobre todo se traté de mujeres argentinas y chilenas, quienes, debido a
su propia pertenencia politica, o a la de sus parejas, llegaron a Alema-
nia con la intencion de pedir asilo politico y poner a salvo sus vidas.
Durante los 80, se observa otra migracién de mujeres estudiantes nica-
ragiienses y cubanas, quienes llegaron a la RDA con objetivos educati-
vos. Actualmente, los motivos de esta migracion se han diversificado,
registrandose las siguientes formas y motivos de migracion: migrantes
trabajadoras en busqueda de empleo para mejorar sus propias condi-
ciones de vida o la de sus familias; la reunificacién familiar —en la cual
cabe el casamiento con un aleman—; las asiladas politicas, destacandose
la presencia en los Gltimos cinco afios de las colombianas; la migracion
intelectual, es decir, mujeres en busca de ambitos académicos para su
especializacion. Como podemos observar en las anteriores descripcio-
nes, sus migraciones no son motivadas puramente por la reunificacién
familiar, como tampoco s6lo por razones econdmicas. Resultado tam-
bién de la globalizacion es que en constante contacto con imagenes so-
bre el papel educativo de los viajes y otras culturas, también se registra
la presencia de mujeres latinoamericanas quienes migran a Alemania —y
en particular a Berlin— por ser ésta conocida como «ciudad alternativay
y «multicultural», motivadas por la busqueda de viajes y aventuras.
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Contrario a la idea de la migrante secundaria, mi trabajo de campo,
ademas de mostrarme la gama de motivos migratorios de estas migran-
tes, me arrojé también que muchas de las latinoamericanas que migran
a Alemania o a otros paises de la Unioén Europea lo hacen solas, dejando
a sus hijos al cuidado de sus familias y enviando dinero mensualmente
desde el extranjero para la manutencién en muchos casos de familias
enteras. La coordinadora de la organizacion de mujeres latinoamerica-
nas Xochicuicatl, Stella Dreier, al entrevistarla, comentd al respecto:
“[...]hay mucha migracion de mujeres y no podria decirte exactamente
si son mas mujeres que hombres. Pero, de cualquier manera, son mu-
chas mujeres solas, y que han dejado su familia alli, hijo, exmarido, etc.
[...]» (Stella Dreier, 26.08.02-02.09.02, Berlin).

Estas mujeres no so6lo migran a menudo solas sino que otra caracte-
ristica de esta migracidn es que, como Dreier supuso, ellas conforman
una mayorfa, siendo el 64.98% del total de la poblacion migrante lati-
noamericana en este pais (Statistisches Bundesamt, Auslindische Be-
volkerung nach der Staatsangehorigkeit am 31. 2002 in Deutschland),
como expuse anteriormente. En el caso especifico de la ciudad de Ber-
lin, observando los datos proporcionados por la oficina de estadisticas
en 2003, se puede observar que las mujeres conforman el 55.35% del
total de la poblacion migrante latinoamericana. De los paises con ma-
yor presencia, como Argentina, Brasil, Chile, Cuba, Colombia, Repu-
blica Dominicana, México y Pert, el porcentaje de mujeres migrantes
registradas oficialmente supera al de los hombres, con las Unicas excep-
ciones de Chile y Cuba, donde casi conforman la mitad de la poblacién
(Statistisches Landesamt Berlin, Melderechtlich registrierte Ausldnder
in Berlin am 30. Juni 2003 am Ort der Hauptwohnung nach Staatsan-
gehdrigkeiten).

Las mujeres latinoamericanas provenientes de diversas culturas y
lenguas coexisten con diferentes estatus de residencia o ilegalizadas'
dentro de la sociedad alemana. Las diferencias que presentan corres-
ponden en gran parte a la diversidad de mujeres que existe en Latino-
américa. La psicologa Sonia Solarte, quien asesora a migrantes lati-
noamericanas en Berlin en el marco de la organizacion SUSI, comenta
sobre su diversidad: «[son]...mujeres de regiones rurales [...], de las
capitales, que vienen de una situacion de discriminacion, que no han
vivido situaciones de discriminacion, que de alguna manera han tenido
posibilidad de movilizarse, a nivel politico, que son artistas, que son in-

14 Utilizaré el término “ilegalizado(a)s” de la discusion alemana en vez del de “san papiers” de la discusion
francesa, o “indocumentado(a)s™ de la latinoamericana o estadounidense, ya que, en mi opinion, el término
ilegalizada(o)s describe mejor el proceso de ilegalizacion que experimentan lo(a)s migrantes —por parte de
las Instituciones, practicas y discursos de las sociedades receptoras— debido a la carencia de un permiso de
estancia otorgado por el Estado nacion.
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telectuales, [...], que han sido sobresalientes [...]...El espectro ha sido
inmenso”. (Sonia Solarte, 24.10.02, Berlin).

A pesar de la diversidad que presentan, otra caracteristica impor-
tante a tomar en cuenta para el analisis de las experiencias de estas mi-
grantes en las sociedades receptoras dominantes es que muchas de ellas
poseen estudios medios o superiores. Susanne Schultz (2002, 11.09.02,
Berlin), participante de una red en Berlin conformada por alemanas y
migrantes latinoamericanas sobretodo ilegalizadas, me coment? al res-
pecto: «... las que llegan aqui normalmente tienen un nivel de edu-
cacidén mayor, han estudiado, han hecho por lo menos una formacién
técnica. Pero no encuentran aqui trabajo en esto». Ademas de que ellas
en su mayoria no provienen de las clases mas desprivilegiadas, sino de
clases medias y a veces medio-altas. La misma entrevistada comenta
al respecto: “[...Jmuchas mujeres que llegan aqui pertenecen a la clase
medial...]".

VI. ENTRE LAS FRONTERAS NACIONALES, DE GENERO, ET-
NICAS Y RACIALES

Una mujer migrante proveniente de Peru relata lo siguiente: “para
mi fue algo muy nuevo, porque yo en mi pais tenia otro trabajo, estudié
secretariado computerizado, trabajaba en una compaiiia grande de caje-
ra. En este pais tuve hasta que limpiar bafios [...]"”.

La mayoria de estas mujeres en sus lugares de origen han sido par-
te de la poblacion econdémicamente activa, en muchos casos son je-
fas de familia o por lo menos coparticipes, cuentan con calificaciones
académicas medias o superiores, son mujeres emprendedoras que han
asumido los riegos de migrar para mejorar sus condiciones de vida,
y algunas han sido figuras protagénicas en movimientos sociales de
oposicion (Hernandez 2003). Es decir, han sido actoras en la construc-
cidn de su vida y de su proceso de migracion. Sin embargo, una de las
observaciones que he realizado en mi investigacion es que al insertarse
a la sociedad alemana, se ven enfrentadas a diferentes procesos de dis-
criminacién y estigmatizacion social que las coloca en un lugar subal-
terno'® en el orden jerarquico global, derivado de la situacion a la que

15 Entrevista en “juniradio” trasmitida el 18 de junio del 2003, con mujeres latinoamericanas ilegalizadas en
Berlin, las cuales en el momento de la entrevista ya tenian estancia legal.

16 En alusién a Antonio Gramsci, Spivak (1998), en su conocido ensayo Can the subaltern Speak?, designa
como ‘subalternos’ el sometimiento de grupos sociales por parte de grupos hegemoniales (cit. por Gutiérrez
2003). Este sometimiento social de migrantes, y en especial de mujeres migrantes, se estipula a través de
maltiples dinamicas de marginacion, demarcadas por el racismo y universalismo inserto en la construceion
dc los Estados nacionales y los regimenes de fronteras en un contexto de politicas y leyes migratorias, y la
persistencia de estructuras jerdrquicas del género.
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las expone su calidad de ser «extranjeras», «mujeres» y provenir de los
asi llamados paises del Tercer mundo o paises en vias de desarrollo.

En este articulo, por cuestiones de espacio, me cefiiré solo a descri-
bir el acceso que tienen mayoritariamente las migrantes latinoamerica-
nas al mercado de trabajo, por ser uno de los ejemplos mas claros —a
pesar de no ser el tnico—, en el cual se pueden observar los procesos de
discriminacidn y estigmatizacion social que en diferentes niveles expe-
rimentan estas migrantes en la sociedad receptora dominante.

Saskia Sassen (1996), en sus analisis respecto a las Global Cities,
menciona la necesidad de los trabajos de servicio en la globalizacion
como sostén de los trabajadores hipermdviles especializados y de lide-
razgo del mercado internacional. Sin este sector laboral desvalorado e
invisible nada podria funcionar en la economia mundial. Este sector de
trabajo, comenta Sassen, lo llenan mujeres y migrantes principalmente.
Sin embargo, las mujeres migrantes realizan dentro del trabajo de ser-
vicio el trabajo menor pagado, mas flexible y con menos o sin ningtn
tipo de seguridades sociales. Ellas realizan mayoritariamente ¢l trabajo
de limpieza, sirven y cocinan en los restaurantes, cuidan de los nifios,
de los ancianos y de los enfermos.

Acertadamente, como describe Sassen, el trabajo de investigacién
con migrantes latinoamericanas en Alemania me ha mostrado que, inde-
pendientemente de sus estudios y en la mayoria de casos también de su
tipo de estatus de residencia, éstas —al igual que muchas otras migrantes
en sociedades del Norte—, se ven restringidas a participar dentro de este
acceso al mercado de trabajo que les «ofrece» la sociedad receptora.
Yo quiero exponer el como en ello no s6lo mujeres migrantes enfrentan
un proceso de desplazamiento social como, por ejemplo, el de descua-
lificacién y desclasificacion, sino al mismo tiempo también un proceso
de discriminacion y estigmatizacion social con fuertes caracteristicas
sexistas, raciales y de etnizacion.

Este mercado de trabajo que se «ofrece» a mujeres migrantes se ca-
racteriza por tener un mayor apego a las estructuras tradicionales de gé-
nero, ya sea por desarrollarse dentro o alrededor de la esfera doméstica
(limpieza, cocina) o definirse por el cuidado de los otros (nifieras). Ac-
tualmente, la esfera doméstica de las mujeres nacionales de los paises
dominantes se ha convertido en el acceso al «espacio publico» de las
mujeres migrantes. Asi, formas de discriminacion de género en relacidn
al acceso de mujeres al mercado de trabajo no han sido suprimidas, sino
solamente se han desplazado a mujeres migrantes de Asia, América La-
tina, Africa y Europa del Este.
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Ademas, los discursos y caracteristicas alrededor de mujeres mi-
grantes provenientes del “Tercer Mundo™ que se construyen en las so-
ciedades de destino dominantes juegan un papel importante para dicha
inscripcion social. Estas caracteristicas pueden también presentar varia-
ciones segun los estereotipos asignados a cada comunidad de migrantes
(por ejemplo, se esperan diversos comportamientos de mujeres asiati-
cas, latinoamericanas o mujeres turcas). Este fenémeno ha sido deno-
minado por Gutiérrez (1999) como etnizacion y describe la dindmica
de determinar a un grupo de personas dentro de una estructura de reco-
nocimiento, atribuyéndoles caracteristicas especificas. Los y las partici-
pantes tienen que aceptar dichas caracteristicas para ser reconocida(o)s,
aunque éstas no tengan que ver con ella(o)s.

De esta forma, trabajos de limpieza, cocina y cuidado de nifios se
ofrecen preferentemente a migrantes que, como las «latinas», compar-
ten en las representaciones de la sociedad de destino la asociacién con
caracteristicas, respecto a su género y origen cultural, de ser mujeres
“amantes del hogar, limpias, amorosas con los nifios, buenas cocineras,
serviciales frente a la figura masculina”, etc.

Consecuencia también de procesos de discriminacién y estigmati-
zacion social con caracteristicas sexuadas, racistas y étnicas es que de
acuerdo con el estereotipo de mujeres latinoamericanas —y especial-
mente de mujeres negras—, como sexualmente “fogosas”, “dispuestas”,
“temperamentales”, también puede ocurrir que, como una extension de
sus servicios domésticos, los empleadores esperen de sus empleadas
que desempeflen servicios sexuales. Un indicio de ello es que muchas
migrantes latinoamericanas, cuando colocan anuncios para buscar tra-
bajo en los periddicos en Alemania, se ven obligadas a especificar que
sus servicios no incluyen actividades sexuales: “Sudamericana busca
trabajo para limpiar o cuidar nifios. Lunes a viernes, y tambien fin de
semana. Ningun sexo!” o “Joven mujer de Brasil busca trabajo como
doméstica. Limpieza profunda y confiabilidad. Sélo propuestas serias”
(Zitty, 30.10.-12.11.03). Otro ejemplo de ello es que, en las represen-
taciones sexuales masculinas de los nacionales, los cuerpos de estas
migrantes se convierten en objeto de deseo a través de su exotizacion.
El sexo servicio es también un mercado de trabajo ocupado mayori-
tariamente por mujeres migrantes (Rosina, 2000) —ya sea de manera
forzada o voluntaria—. Dentro de este tipo de trabajo, las migrantes lati-
noamericanas son demandas a partir de las caracteristicas sexuales con
que son asociadas, dandose lugar a la exotizacion de su cuerpo. Una
estrategia colectiva de estas migrantes para protegerse de los abusos
que, en su calidad de mujeres y extranjeras, pueden presentarse dentro
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del trabajo de sexo servicio, es la organizacion Dofia Carmen con sede
en Frankfrut/Main.

Estos procesos de discriminacion y estigmatizacion social que en-
frentan las mujeres migrantes latianoamericanas al llegar a Alemania
se pueden observar en los diversos espacios de interaccion de su vida
cotidiana en las sociedades de recepcidn, que van desde el &mbito de su
casa —sobretodo en relaciones de pareja binacionales—, su relacién con
las Instituciones y la sociedad entera en general, situaciones que, por
cuestiones de espacio, no puedo exponer. Quiero apuntar también que
las situaciones presentadas en este texto de una manera generalizada,
se ven agudizadas en mayor y menor medida segln las caracteristicas
especificas que presenta cada migrante, como su nacionalidad, color de
piel, procedencia étnica, clase, tipo de estatus legal en Alemania o la
situacion de ilegalizacion, caracteristicas que las colocan en diferentes
posiciones en un mapa jerarquico definido por las fronteras nacionales,
étnicas y raciales en el orden global.

VII. A MANERA DE CONCLUSION

La investigacion y el analisis teérico que he llevado a cabo durante
mi investigacion me han llevado a concluir, por un lado, que las mu-
jeres migrantes latinoamericanas son actoras sociales y politicas que
participan en la construccion de la diversidad de los procesos sociales
migratorios en épocas de globalizacion. Por otro lado, que las persis-
tentes fronteras nacionales, de género, étnicas y raciales las posicionan
en un lugar subalterno en las sociedades dominantes del Norte, en su
calidad de “mujeres/extranjeras/provenientes del Tercer mundo”, en el
marco de los actuales Estados nacionales, la migracion internacional y
el orden econdmico y geopolitico jerarquico global.

Fl estudio de caso que he expuesto con mujeres latinoamericanas
migrantes a Alemania ejemplifica el papel protagdnico que estas mi-
grantes estan jugando en la migracion. A su vez, muestra las discrimi-
naciones y estigmatizaciones sociales a las que son expuestas a través
de su inscripcidn social en un mapa jerarquico global delineado por
fronteras materiales y simbolicas. Quisiera dejar, a modo de reflexion,
la forma en que las mujeres migrantes, precisamente, mediante su pro-
ceso de migracion —de forma colectiva e/o individual—, rompen, reela-
boran y se desplazan continuamente entre estas diferentes fronteras en
que son inscritas.
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